Zmluva o prevode obchodného podielu doterajSieho spoloc¢nika
na ind osobu uzavreta v zmysle § 115 Obchodného zakonnika
medzi

Prevodca: TRR centrum Kaluza, s.r.o., so sidlom: Kaluza 780, 072 36,
ICO: 36 750 841
konajuca prostrednictvom Statutarneho organu — konatelov:
Ing. Juraja Nascéka a Ing. Mirona Kotoru
(spoloc¢nost zapisana v OR MS KE, odd.: Sro, vlozka ¢.: 19501/V)
(dalej len prevodca)

ako spolo€nik obchodnej spolo&nosti:
Zemplinska Sirava, s.r.o.
so sidlom: Partizéanska 65, 071 01 Michalovce
ICO: 50 364 103
(spolo¢nost zapisana v OR MS KE, odd.: Sro, viozka ¢. 39290/V)

a

Nadobudatel: Obec KaluzZa, so sidlom: KaluZza 4, 072 36
ICO: 00 325 295
konajuci prostrednictvom: Jozefa Fica — starostu obce
(d'alej len nadobudatel)

sa dohodli na prevode c¢asti rozdeleného obchodného podielu
doterajsieho spolo¢nika na inu osobu za tychto podmienok:

Clanok |I.

1. Obchodny podiel predstavuje prava a povinnosti spolo¢nika a im zodpovedajucu ucast na
spolo¢nosti. Jeho vySka sa urCuje podla pomeru vkladu spoloénika k zakladnému imaniu spolo¢nosti,
ak spolo¢enska zmluva neur€uje inak.

2. Vyska obchodného podielu prevodcu v obch. spolo¢nosti Zemplinska Sirava, s.r.o., gen.
ako vyssie, predstavuje nominalnu hodnotu 455.000,- €, (slovom: Styristopatdesiatpattisic Eur) vo
vztahu k zakladnému imaniu obch. spolo¢nosti 4.350.000,- € zapisanému v obchodnom registri.
Obchodny podiel prevodcu bol splateny vo forme nepenazného vkladu, ¢o vyplyva z ustanoveni
spolo¢enskej zmluvy obch. spolo¢nosti, ako aj z vypisu z obchodného registra obch. spolo€nosti.

3. Ugastnici tejto zmluvy konstatuju, ze dia 29.09.2023 sa konalo valné zhromazdenie (dalej
len VZ) obch. spolo¢nosti, na ktorom bol udeleny suhlas s rozdelenim obchodného podielu prevodcu
na niekolko Casti, a to na:

a./ na ¢ast obchodného podielu v nominalnej vyske 6.222 - €,

b./ na ¢ast obchodného podielu v nominalnej vyske 15.197,- €,

c./ na ¢ast obchodného podielu v nominalnej vyske 48.591 - €,

d./ na ¢ast obchodného podielu v nominainej vyske 5.876,- €,

e./ na ¢ast obchodného podielu v nominainej vyske 158.122 - €,

f./ na ¢ast obchodného podielu v nominalnej vy$ke 51.339,- €,

g./ na ¢ast obchodného podielu v nominainej vyske 26.702,- €,

h./ na ¢ast obchodného podielu v nominalnej vyske 58.705,- €,

ch./ na ¢ast obchodného podielu v nominalnej vyske 5.437 - €,

i./ na ¢ast obchodného podielu v nominalnej vyske 30.491,- €,

j./ na ast obchodného podielu v nominalnej vyske 18.456,- €,

k./ na ¢ast obchodného podielu v nominalnej vySke 5.442 - €,

I/ na ¢ast obchodného podielu v nominainej vyske 24.420,- €.

Clanok Il.

1. Ugastnici tejto zmluvy zaroven konsétatujl, Ze na konanom VZ prejavil nadobudatel zaujem
ziskat' ¢ast' rozdeleného obchodného podielu prevodcu v nominainej hodnote 18.456,- € vo vztahu
k zakladnému imaniu obch. spoloénosti zapisanému v obchodnom registri.

2. Vsulade s ustanoveniami spolocenskej zmluvy ako aj vsulade s ustanoveniami
Obchodného zakonnika VZ na zasadnuti udelilo suhlas s prevodom ¢&asti rozdeleného obchodného
podielu v nominalnej hodnote 18.456,- € z prevodcu ako doterajSieho spolocnika na nadobudatela



ako inu osobu, ato na zaklade zmluvy o prevode obchodného podielu z doterajSieho spolo¢nika na
inu osobu.

3. Na zaklade tejto zmluvy sa nadobudatel stane vyluénym vlastnikom rozdeleného
obchodného podielu v nominalnej hodnote 18.456,- € (slovom: osemnasttisic
Styristopétdesiatsest’ Eur) splateného vo forme nepefiazného vkladu.

Clanok IlI.
1. Prevodca prevadza Cast rozdeleného obchodného podielu v nominalnej hodnote 18.456,- €
na nadobudatela odplatne za dohodnutu cenu 18.456,- € (slovom: osemnasttisic

StyristopatdesiatSest’ Eur). Ugastnici tejto zmluvy sa dohodli, 2e dohodnuté cena za prevod vyssie
uvedeného obchodného podielu bude vyplatena v lehote do 30 dni od podpisania tejto zmluvy
osobami opravnenymi konat' tak za prevodcu, ako aj za nadobudatela, a to na uéet prevodcu, ktory
oznami prevodca priamo nadobudatelovi, alebo bude vzajomne zapocitana. )

2. Ugastnici tejto zmluvy sa zaroven dohodli, Ze o Ghrade dohodnutej ceny v zmysle ods. 1
tohto ¢lanku vyda prevodca nadobudatelovi pisomné potvrdenie o spineni zavazku nadobudatela vodi
prevodcovi.

3. Nadobudatel prostrednictvom S&tatutarneho organu zaroven podpisom na tejto zmluve
v sulade s ust. § 115 ods. 4 Obchodného zakonnika vyhlasuje, Zze pristupuje k spolo¢enskej zmluve
obch. spol. Zemplinska Sirava, s.r.o., gen. ako vy$sie, v zneni jej neskorsich dodatkov.

Clénok IV.

1. Tato zmiuva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z ktorych po jednom rovnopise obdrzia
prevodca a nadobudatel a jeden rovnopis bude predlozeny obchodnému registru k zapisu zmien do
obchodného registra, ako aj do zbierky listin, resp. jeden rovnopis bude zaloZeny v spisovej agende
spolo¢nosti.

2. Ugastnici tejto zmluvy zaroven konstatujd, Ze v stlade s ust. § 115 ods. 5 Obch. zakonnika,
,Ucinky prevodu obchodného podielu podl'a odsekov 1 a 2 nastavaju voéi spoloénosti odo dria
dorucenia zmluvy o prevode obchodného podielu spoloénosti, ak nenastani aZ s neskorSou
ucinnostou zmluvy, nie v8ak skoér, ako valné zhromazZdenie vyslovi sthlas s prevodom obchodného
podielu, ak sa podla zékona alebo spolocenskej zmluvy suhlas valného zhromaZdenia na prevod
obchodného podielu vyzaduje.”.

3. Zmluvné strany prehlasuju a podpisom prostrednictvom k tomu opravnenych oséb na tejto
zmluve potvrdzuju, Ze sa s jej obsahom riadne oboznamili a porozumeli véetkym jej ustanoveniam.
Konstatuju, ze zmluva je prejavom ich slobodnej a vaznej véle a je spisana v zakonom stanovenej
forme.

V Kaluzi dina 29.09.2023 V Kaluzi dna 29.09.2023
/ ~
Ing. Juraj Nag&ak — konatel Jozef Fic - starosta
obch. spol. TRR centrum Kaluza, s.r.o. Obce Kaluza
za prevodcu za nadobudatela
(uradne osvedceny podpis) (uradne osvedcéeny podpis)

Vi

‘

Ing. Miron Kotora — konatel
obch. spol. TRR centrum Kaluza, s.r.o.
za prevodcu
(uradne osvedceny podpis)
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